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1 PROLOGO

La presente documentacion es parte integrante de la maquina y, por lo tanto, debe acompaiiar toda
transferencia de propriedad o traslado de empresa.

Antes de proceder a la instalacién y al uso del distribuidor, es necesario leer escrupolosamente y
comprender el contenido de este manual, ya que contiene importantes informaciones respecto a la
seguridad en la instalacién, las normas de empleo y las operaciones de manutencion.

Este manual contiene toda la informacién que el personal encargado del funcionamiento de la maquina y de
su mantenimiento normal necesitan para poder trabajar en condiciones de seguridad.

Aconsejamos, ademas, ponerse en contacto con la Casa Constructora para solicitar informacion, recambios
0 accesorios; se prohibe realizar o efectuar cualquier tipo de operacion de la que no se ha entendido
perfectamente la forma exacta de proceder.

El manual o una copia del mismo debe estar siempre cerca de la maquina para que el operador
pueda consultarlo; se conservara en un lugar protegido del calor, humedad y agentes corrosivos (aceite,
lubricantes, productos corrosivos).

El manual debe consultarse prestando atencién a no dafarlo; no deben arrancarse paginas, sustituir o
borrar informacién o, en cualquier caso, modificar su contenido.

Eventuales actualizaciones y las paginas ilustrativas de los accesorios, son una integracion al presente
manual y por tanto deben afadirse al mismo.

1.1 IDENTIFICACION DE LA MAQUINA

Las paginas siguientes de este fasciculo ilustran como debe hacer el usuario para identificar el producto
DISTRIBUIDOR AUTOMATICO; dicha informacion resulta muy importante porque garantiza al constructor la
posibilidad de ofrecer al usuario, en cualquier momento, con velocidad y seguridad, informaciones técnicas
de cualquier tipo o bien, de gestionar con mayor facilidad los repuestos.

[[F No estropee ni desenganche los soportes necesarios para la identificacion del
producto ni los adhesivos de seguridad.

El soporte de identificacion es la chapa plastificada que contiene los datos que deben ser comunicados , en
caso de necesidad, a el constructor. Dicha chapita es la uUnica reconocida por el constructor como
instrumento de identificacion del producto.

FasS

1.2 DISPOSICION DE LOS ADHESIVOS
Lago di Vico, 60 - 36015 Schio VIl Italy

Matricola/Serial number E
Mod. / Model c €

Anno / Year
Tens / Voltage v Hz )

Pot, /P
orenzs frower W Laga di Vico, 60 - 36015 Schio VI Italy

q3

Unita refrigerante / Refrigeration unit
Matricola/Serial number
Gas

Classe-Tipo / Class-Type Mod / Model

Pressiane acqua/Water pressure IMPal

Massa / mass |Kgl Anna / Year

A B
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Plaquita de identificacion completa

Plaquita de identificacion

Adhesivo de seguridad en el que se indica el peligro derivado de cuerpos que giran
Adhesivo de seguridad con el que se indica la presencia de superficies con
temperatura elevada

Adhesivo de seguridad que indica la presencia de tensién eléctrica

Eliminacién conforme a la directiva EU 2002/96/CE

o0 |m|>

m{m

La placa de identificacion completa "A" con todos los datos de la maquina, esté puesta en el costado interior
del cajon, detras de la bolsa de donde se retiran los productos (ver esquema indicado abajo). De haber
serigrafias puestas en el costado del cajon, entonces se colocara la placa "B" en la parte posterior del cajon
arriba a la derecha.

Asimismo, los componentes mas importantes de la maquina (tarjetas compresor, ventiladores, etc.), llevan
el numero de fabricacion.
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1.3 SEGURIDAD

La fabricacion y el analisis de la seguridad del distribuidor automatico tienen
como referencia las normas vigentes.

Los procedimientos de instalacién y mantenimiento, incluida la sustitucién del
cable de alimentacién, deben efectuarlos personal competente.

Cualquier operacion diferente de las de mantenimiento ordinario debe
efectuarse después de haber desenchufado la clavija de suministro eléctrico.

Es obligatorio usar prendas de vestir adecuadas como se ha previsto en este
manual y por las leyes vigentes en el Pais en el que se utiliza la maquina; en
cualquier caso se evitaran los vestidos anchos y sueltos, los cinturones, anillos y
cadenillas; los cabellos si son largos deben recogerse en un gorro adecuado.

Esta terminantemente prohibido hacer funcionar la maquina con las protecciones

fijas y/o méviles desmontadas y con los dispositivos de seguridad excluidos.

Esta absolutamente prohibido sacar o menoscabar los dispositivos de seguridad.

No efectuar ningun mantenimiento o regulacién en la maquina sin haber leido y
comprendido el contenido de este manual.

& Las operaciones de regulacion con los sistemas de seguridad reducidos o
parcialmente excluidos, deben efectuarlas una persona sola y, durante su desarrollo

debe prohibirse el acceso a la maquina a personas no autorizadas; si es posible,

debe mantenerse abierta sélo una proteccién cada vez.

Después de haber efectuado una operacién de regulacion o de mantenimiento con

los sistemas de seguridad reducidos, hay que restablecer lo antes posible el estado

de la maquina con todas las protecciones activas.

El escrupuloso respeto de las operaciones de mantenimiento periédicas indicadas

en este manual es necesario para trabajar en condiciones de seguridad y para

mantener eficiente la maquina.

Comprobar el buen estado de las etiquetas de seguridad y estudiar su significado:

son necesarias para evitar accidentes; si las mismas estan deterioradas, han

desaparecido o pertenecen a componentes sustituidos, deben remplazarse con

otras originales solicitadas a la Casa Fabricante colocadndolas en la posicion

correcta como se indica en este manual.

Recuerde que un operador prudente y en buenas condiciones sicofisicas es la
mejor seguridad contra cualquier accidente.

1.4 SITUACIONES DE EMERGENCIA
j En caso de incendio no deben usarse chorros de agua contra la maquina

porque podrian provocar cortocircuitos con consiguientes accidentes incluso
mortales para las personas presentes.
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